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SB922565 - GAMEPAD RGB 4™

Quick start guide + Guide de démarrage rapide
Guia rdpida + Schnellstartanleitung + Guida rapida



Recharge
Recharger + Recarga
Aufladen - Ricarica
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Switching on
Mise en marche * Encendido
Anschalten + Accensione




Connecting
Connexion * Conexion

Verbinden + Collegamento
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RGB lighting modes
Modes d'éclairage RGB * Modos de iluminacion RGB
RGB-Beleuchtungsmodi * Modalita di illuminazione RGB
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Macro mode
Mode macro * Modo macro
Makro-Modus + Modalita Macro




Cyan + Cyan Purple + Pourpre
Cian * Cyan ' Ciano Morado - Lila + Viola

4. Enter macro (116 keys)
Saisir une macro (1-16 touches) * Introducir macro (1-16 teclas)
Makro eingeben (1-16 Tasten) * Immissione macro (1-16 tasti)
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Reset macro
Réinitialiser la macro + Restablecer macro
Makro zuriicksetzen + Azzeramento macro







Turbo modes (Standard/Auto-Fire)

Maodes turbo (Standard/Automatique) +

Modos turbo (Estdndar/Automadtico)

Turbo-Madi (Standard/Automatisch) + Modalita Turbo (Standard/Automatico)

Standard
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Button in “Standard” Turbo mode
Bouton en mode turbo “Standard”
Boton en modo Turbo “Estdndar”
Button im “Standard” Turbo-Modus
Tasto in modalita Turbo “Standard”

(Hold to activate Turbo + Maintenir pour activer
le Turbo + Mantener pulsado para activar Turbo
Halten, um Turbo zu aktivieren « Tenere premuto
per attivare il Turbo)

(Push to activate/deactivate Turbo + Pousser pour
activer/désactiver le Turbo + Pulsar para activar/
desactivar Turbo - Driicken zum Aktivieren/Deaktivieren
des Turbos « Premere per attivare/disattivare il Turbo)



Adjust Turbo speed (global)
Régler la vitesse du turbo (global) + Ajustar velocidad Turbo (global)
Turbo-Geschwindigkeit einstellen (global) * Regolare la velocita del turbo (globale)
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Reset turbo mode
Réinitialiser la mode turbo + Restablecer modo turbo
Turbo-Modus zurlicksetzen + Azzeramento modalita Turbo




Manufacturer/APAC Import:
snakebyte Asia Ltd + Unit 907-908 + Lu Plaza + 2 Wing Yip Street » Kwun Tong + Kowloon + Hong Kong

North/Latin America Import:
snakebyte USA Inc. + 8799 Balboa Ave #265 + San Diego * CA 92123 : USA

UK Import:
snakebyte UK Ltd + 59 High Street + Newport + Shropshire « TF10 7AU + UK

EU Import:
snakebyte Distribution GmbH + Konrad-Zuse-Str. 13 + 58239 Schwerte * Germany

Australia/New Zealand Import:
Directed Electronics Australia Pty Ltd + 115-119 Link Road + Melbourne Airport VIC + 3045 + Australia
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